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Pod spokojnem i rozsagdnem panowaniem Jerzego
lgo, byta walka miedzy vbigami a torysami dale-
Lo wazniejsza i zawzietsza niz kiedykolwiek po-
zniej. Znaczna cze$¢ torysOw sprzyjata potajemnie
wygnanjj rodzinie Sztuartow; przeto musiat rzad

oczywiscie na ich przeciwnikach sie opiera¢. Sko-
ro domowe niesnaski poniekad uspokojonerni zosta-
iy, dotozyt krol Jerzy wszelkich staran, aby za-

wigzaé¢ potezne sprzymierza za granicg, wczem mu
takze roztropna matzonka nastepcy jego, krola Je-
rzcgo Ugo, nie mato pomogalar Jakoz byta la p6-
mniejsza krolowa Karolina, a 6wczesna ksiezna W a-
lii, w samej istocie kobieta niezwyczajnego umystu;
a poniewaz ona w obecnej powieSci znamienitag gra
lole, przeto nalezy zapozna¢ sie blizej z jej cha-
raklcrem, zwtlaszcza, jak sie takow'y pdzniej wy-
robit. Krdélowa Karolina miata z urodzenia bardzo
przyjemne i szlachetne rysy twarzy, a chociaz ospa
szpetne Slady na niej wyryta, przeciez nie mogta
ona uja¢ jej wszelkich wdzigkdw. Frzytem od-
znaczata sie ksiezna prawdziwie mezkim umystem,
wytrawnym rozsadkiem, i wszystkie tez jej skion-
nosci oraty raczej mezki niz niewiesci Kkierunek,
Jerzy Il nie miat moze w caletn swem minister-
stwie lepszego, wierniejszego i madrzejszego do-
radzcy nad swoje zone. W tym wzgledzie nie umiat
nikt'lepiej od ksieznej poswieca¢ swoje osobiste
przywigzania lub niecheci og6lnemu dobru panstwa
i stawie krdla. W najzreczniejszy snoséb zdotata
ona zawsze ujaé sobie przyjaznig tych wszystkich,
ktorzy w skutek swego politycznego stronnictwa,
zdala od dworu sie usuwali; i jéjto gtownie przy-
pisa¢ nalezy, ze ich niezadowolenie, w nienawis¢ lub
olwarly rokosz nie wybuchto. Jej w kazdym ra-
zie poswiadczajaca, sie przezorno$¢, powsciggata cze-
feto wojenng porywczos$é krola, i pokrywata zgra-
bnie jego nieoswojenie z obyczajami i zwyczajami
angiel kiemi. Najwiekszg jednak pochwate zastu-
guje skromno$¢, z jaka ona wszelki swéj przemozny
wptyw na rzady, przed Swiatem tajemnicg ostonic,

W 48.

Tcku 1S16-

a cary blask panowania, na swojego matzonka zgar-
ng¢ pragneta. Bedac $anm nadzwyczajnie skorg do
udzielania task i dobrodziejstw, ktore wytgcznie od
niej zalezaty, wystrzegata sie zawsze, przyrzec to
z pewnoscig, do czego potrzebne byto przyzwole-
nie krélewskie. S«ma jej obietnica wstawienia sie
u kréla, przybierata w takim razie tylko pozor do-
brej rady dla nadania nalezytego obrotu sprawie;
chociaz kazdy wiedziat, iz spetnienie lub odmoéwie-
nie prosby, od jedynego stowa jej zawisto. Ta
skromnos$¢, to wyrzeczenie sie samej siebie, roz-
ciggato sie nawet do najwnetrzniejszych stosunkéw
wiasnego j(j pozycia. | tak zostawata ona w naj-
Scislejszej poufatosci z lady SufFolk, jedna z naj-
dostojniejszych pann dworu, chociaz pow-szechnie
tw”erdzon", iz rzeczona lady, zaszczycang byta zo
strony kroia, wiectj niz zwyktemi wzgledami. Wcze-
dzic wystepowata krélowa Karolina w towarzystwie
lej damy, obchodzita sie z nig z najwiekszg godno-
§cig, i tylko niekiedy, w liajpoufniejszem kole, mu-
siata piekna lady stucha¢ rzuconej ni to od niechcenia
uwagi, ktéra zapewne nie liczyta sie do najmilszych
wspomnien jej zycia. Przy takiej okolicznosci sta-
wat sie cokolwiek tepy stuch ,dobrej Howard,5jaU
krolowa jg nazywata, nie matg dla niej pociecha,
i nieraz nawet, zreczne uzycie tej zresztg wecale nie
mitej wady, dopomogto jej do trafnego wycofania
sie z niejednego chwilowego ktopotu,

Pomiedzy Jamami, ktére ksieznej Walii — byta
ona cOrki margrabi dAnspach — przy'jej wypra-
wieniu do Anglii dodano; znajdowata sie takze nie-
jaka mess Amalija W ., mtoda i rownie piekna jak
tez mita dziewmzyna, pochodzaca z szlacheckiej, lecz
nie bardzo majetnej, a przeto i malo znanej rodzi-
ny. Amalija byta damg pokojowa, czyli jak mo-
wiono, ,lady of lhe bedc.hamberksieznij, i za-
wdzieczata te posade raczej swym ujmujacym przy-
miotom, niz wptywowi swych krewnych. Ksiezna
kochata jg prawdziwie dla tagodnosci i uprzejmo-
§ci jej charakteru; tudziez jej nieograniczonego przy-
wigzania do swojej dostojnej pani, ktéra tez pod
jej obecno$¢ mniej niz zwykle wstrzemiezliwg w ro-
zmowie byta, a mianowicie, nie tylko wielkiej ceny
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kosztownosci, ale tez i portfolia z waznemi kores-
pondencjami wiernosci jej powierzata. Lubo ksie-
zna swojej przychylnosci dla Amalii nie Kryta, i
lubo tez ksigze ulubienice swojej matzonki, zpo-
miedzy reszty jej dam, widocznie wyszczego6lniat;
nie miata przeciez Amalija zadnego prawie nieprzy-
jaciela, a bardzo mato takich, ktérzy jej zawiscili.
Zachowywata sie ze wszystkiemi tak pokornie, tak
bez najmniejszego uroszczenia, taK jawnie unikata
nabywania jakiegokolwiek wptywu; iz wszyscy spo-
kojnie na nig pogladali, ze ona tez nikomu pokoju
nie mieszata. Toz i wszyscy kawalerowie dwor-
scy, zywo sie zajmowali Amalija. A nawet stychac
byto, iz kilku o jej reke sie starato. Wszakze Ama-
lija nigdy sie do tego nie przyznawata. a jej przy-
jaciotki, tem tatwiej temu uwierzyty, poniewaz nie
byta majetng; bo one nawet przypusci¢ tego nie mo-
gty, aby dziewczyna majetna, odrzucenie czyich$
staran o swoje reke, zainilczé¢ mogta. Zresztg,
nikt o stanie serca Amalii, nic nie wiedziat. Tyle
tylko byto rzecza pewng, ze nigdy o zadnych jej
mitostkach nie styszano.

Pewnego wieczora siedziata ksiezna Walii przy
matym, przeslicznym do pisania stoliku, i przegla-
data listy. Opodal na roztworzonej ksigzce, lezaly
niektére kosztownosci. Arnglija stata u drzwi, i
zdata sie oczekiwaé rozkazéw ksieznej.

»Ach, ty$ tu, kochana Amy?" rzekta ksiezna,*
obréciwszy sie nagle. »Zatuje cie, jezli moze juz
dtugo czekasz."

»Wasza wysoko$¢ rozkazatas"
Amalija, przystepujac blizej.

».Kazatam cie zawotaé, aby ci daéjeszcze niektdre
rzeczy do schowania" przejeta ksiezna. ,Owe
dwa portfolia schowata$, jakem ci powiedziata, do
sekrelarzyka w czerwonym pokoju?"

»Jak wasza krolewska wysoko$¢ mi rozkazatas"—
odpowiedziata Amalija.

»Dobrze. WeZz/Ze jeszcze to pudetko z listami,
i te klejnoty; schowaj je takze."

»Fudetko do sekretarzyka w czerwonym pokoju,
a klejnoty do reszty przyboréw?" zapytata dama
pokojowa.

.Nie, i te schowaj takze do sekretarzyka" —
rzekta ksiezna." Nie chce, aby oprocz ciebie, wi-
dziat je kto przed czasem. Mysle to ksieciu w dzien
urodzin da¢ na wigzanie, Ten pierscionek pochodzi
ze schedy, spadiej na mnie niedawno w Ansba-
chu. Dyjamenty w nim sa znacznej wartoéci. Sre-
dni obwiedziony jest wieficem z moich wioséw. |
te wiesidetka do zegarka, sprowadzitam ztamtad.
Brylanty przy nich, sg wszystkie dobrane i najczy-
Sciejszej wody. Zamknij to wszystko do sekreta-
rzyka , i miej klucz przy sobie.”

Amalija owineta obadwa pudetka chustkg, a u-

ozwata sie

przejmem skinieniem ksiezny pozegnana, miafa juz
odejs¢, gdy ksiezna jeszcze ja raz zawrdcita.

.Klucz od czerwonego pokoju miej zawsze na-
doreczu przy sobie, aby$ mi mogta przynies¢ te
papiery, skoro mi ich potrzeba bedzie. — Jeszcze
jedno, moja kochana W .."— to wymoéwita ksie-
zna z niezwyktym przyciskiem.— »Zapewne nie po-
trzebuje ci przypomina¢, iz klucz od czerwonego
pokoju, nigdy ci z reki wychodzi¢ nie powinien, i
ze nikt a nikt, wiedzie¢ nie ma, iz tam co$ wa-
znego sie przechowuje."

Amalija skfonita sie, nie méwigc ani stowa, iwy-
szta do przedpokoju, gdzie juz czekato dwédch pa-
néw, ktérzy mieli by¢ przedstawionymi Kksieznie
Wal,i.

Szybkim krokiem udata sie Amalija dtugim, ma-
to oswieconym korytarzem, i otworzywszy drzwi
na prawg, wstapita do zéto -obitego pokoju, przez
ktéry szto sie do innego, czerwonym jedwabiem
ubranego gabinetu. Tu stat duzy czarny sekreta-
rzyk, przyozdobiony ztotemi kwiatami w chifskim
smaku. Amalija otworzywszy go, wiozyta do $rod-
ka listy i klejnoty; poczem wyszta z gabinetu i po-
koju, ten ostatni jak najstaranniej zamkngwszy. Gdy
wihadnie przez korytarz wracata, i juz niedaleko
przedpokoju swej pani byta; wystapit naprzeciw niej
miody mezczyzna, majacy okoto lat trzydziesci.
Byt on stusznego wzrostu i podtug owczesnéj mo-
dy ubrany, lecz r6znit sie tein w stroju od innych
mtodych ludzi, iz nosit witasne w rzesistych lokach
spadajgce mu witosy. Jakkolwiek piekng byta jego
postawa, pieknos$¢ jego szlachetnych ryséw twarzy
jeszcze znacznie ja przewyzszata. Miat on jedne z
owych fizyjonomij, ktore jeszcze i teraz nierzadko
u arystokratycznej mitodziezy angielskiej, widzie<-
mozna , a w ktérych regularno$¢, otwarto$¢, i u-
przejmoscig ztagodzona duma, w jedne imponujaca
cato$¢ sie tacza.

»Znajduje panig przeciez, moja droga przyjaciot-
ko" rzekt miody kawaler, biorgc Amalije za
reke. ,Juzto od godziny tedy sie btgkam, aby po-
chwyci¢ sposobno$¢ moéwienia z panig.”

»,Przebacz pan, ale musze odej$¢! Musze natych-
miast," — odpowiedziata Amalija, trwoznie sig o-
gladajac.

»Wiem, wiem!" — ozwat si¢ tamien z zywo-
$cig. ,,Ale mam pani o’ waznych rzeczach mowic,
a tego kilkg stowy zby¢ nie mozna. Gdziez moge
moéwi¢ z panig?”

»Jutro, jak zwykle, w Green-Park.
sita lady Suftblk." —

»To niepodobna! Dzi$ jeszcze méwi¢ musze z pa-
nig. Cata nasza przyszto$¢ zawista od tego. —-e
Musze koniecznie moéwi¢ z tobg Amalijo!" — dodat
usilnie. »Mdj ojciec wie o wszystkiem. Miatem z nim
przykre zajscie. Jutro chce on moéwi¢ z ksieciem.”

Bede pro-
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.0, mdj Boze!” zawotata Amalija, mocno prze-
straszona.

»Lecz ja opre sie ojcu, opre ksieciu, i wszyst-
kim. Bytem sie¢ tylko — z tobg Amalijo, mogt roz-
mowié” — rzekt kochanek z wigkszem jeszcze niz
wprzédy naleganiem. »Proszez panig, powiedzic¢é
mi, gdzie i kiedy?”

»Kiedyz wychodzisz pan od ksiecia?” —
Amalija.

»Z uderzeniem 9tej godziny idzie on dzi$ na spo-
czynek, gdyz ma nazajutrz bardzo wcze$nie na po-
lowanie wyjecha¢.”

»Mnie ksiezng uwalnia o 10lej. A bywa ona za-
wsze Scista we wszystKiem; zapewne wiec an; mi
nuty diuzej mnie nie zatrzyma” — rzekta Amalija—
»Musiatabym moéwi¢ z panem tam, w koncu kury-
tarza, w zoéttym pokoju; i przysztabym w Kkilka
minut po dziesigtej. Tam sie udaj pan o pie¢ mi-
nut wczesniej. Oto masz klucz. Zamknij sie¢ we
Srodku, i otwdrz mi na dwodkrotne poéiciche zapu-
kanie.— Alez, o Boze! nic! To by¢ nie moze” —
rzekta po chwilowym namys$le. »Teraz sg jacys$
szkoccy panowie u ksieznej. Mogtaby zazadaé cze-
go$ z biurka w owym pokoju; musze przeto klucz
mie¢ przy sobie.— Wiesz pan, co zrobimy? Oto
skoro ksiezne do sypialni odprowadze, i z panng
Warren powracaé bede, otworze niepostrzezenie drzwi
do z6itego pokoju, udajac, jakbym probowata, czy
dobrze zamkniete. A skoro tylko moja towarzysz-
ka do siebie wnijdzie, ja w tej chwili nazad po-
wréce. Lecz musiatabym sie spusci¢ na to, iz pan
natychmiast po naszem wyjsciu z korytarza, udasz
sie do otworzonego przeze mnie zO6ttego pokoju,
aby tam przypadkiem kto sie nie zakradt.”

»Ach, tego si¢ pani nie lekaj!” zawotat kochanek,
z radodcig catujgc. Amahje w reke. »Zostane tym-
czasem w sali strazy, przez Kktérag panie bedziecie
musiaty przechodzi¢, i wdam sie w rozmowe z o-
fkerein , moim znajomym  Skoro pani przejdziesz,
i ja sie takze oddale.”

"W ten spos6b nie bedzie to mogto obudzi¢ po-
dejrzenia” rzekta Amalija. »Cze$¢ biblijoteki
ksieznej jest w czerwonym gabinecie, i zdarza sie
czesto, iz o po6znij godzinie zlamtad ksigzki wyno-
sze, lub je tam nazad wracam. A teraz — do
widzenial!”

~Przewybornie!” zawotat kawaler. ,Jeste$ pa-
ni rozsadna, odwazna, a przy takich przymiotach,
sprawa nasza musi zwyciezy¢.”

Puczem ro/.eszli sie obuje: kochanek do sali strazy,
Amalija w bok, na inny korytarz.

Miody przyjaciel naszej pieknej
byt to lord Henryk B., jedynak starego, skapego,
lecz niezmienne bogatego hrabi B .. Lubo Henryk
dojrzatych lat juz doszedt, i znakomita posade pier-
wszego nadwornego kawalera ksiecia Walii piasto-

spytata

pokojowej damy,

wat, przeciez stary hrabia byt odJawna przyzwy-
czajonym do tego, aby jego syn bezwarunkowo
wszelkim wymaganiom ojca ulegat. Jakoz dziato
sie to az dotad Lez zadnej przerwy, o ile ze Hen-
ryk prawdziwie ojca kochat, i powodujac sie swo-
ja wrodzong tagodnoscia i dobrocig serca, starannie
wszelkiej okolicznosci unikat, ktéraby go mogta
byta zmartwi¢. Wszelako to dotychczasowe poro-
zumienie miedzy ojcem a synem, miato sie nagle
rozerwa¢. Gdy Henryk 30 lat skonczyt, zdato sie
hraoiemu juz na czasie, aby syn si¢ ozenit. A z kim
sie miat zeni¢?— to sadzit hrabia rzecza, naleza-
ca wytacznie pod rozstizygniecie ojcowskie, i sto-
sownie tez ao lego, doktadnie wymiarkowat: iz na
catym dworze jest tylko jedna bogata, dziedziczna
panna na wydaniu, ktérej szlachectwo z czaséw nor-
manskicli pochodzi, i réwna sie wiekiem herbowej
zacnosci Henryka; przeco taz dama, jedyng stoso-
wng dlaf jest partyja. Ze pomieniona dama o Kil-
ka lat starszag byta od Henryka, i ze bynajmniej
z wdzigkdw nie styneta — na to, rowniez jak ina
prawdopodobienstwo, iz mtody lord juz gdzieindziej
sercem rozrzadzit; stary hrabia ani cienia uw'agi
nie zwracat. Wszakze owe prawdopodobienistwo
stato sie juz oddawna rzeczywisto$cig. Dworski Hen-
ryka obowigzek przy ksieciu Walii, nastreczat mu
czesto sposobno$¢ widywania Amalii. A Zze ona,
chociaz piekna, zawsze si¢ jednakze cicho, skromnie,
matoméwnie w towarzystwie znachodzita, a nawet
wszelkiego liczniejszego zebrania unikata; przeto dtu-
gi Ctas Henryk na nig wcale nie zwazat. Przypa-
dek zawigzat jednego razu dtuzsza miedzy niemi
rozmowe, w Kktérej uprzejmo$¢ i dowcip Amalii,
przy tak ujmujacij prostocie, zywo mitodego lorda
zachwycity. Odtad pilnowat kazdej sposobnosci wi-
dzenia sie z Amalijg, i tak splott sie nieznacznie
miedzy niemi wezet najszczerszej mitosci, ktory z
kazdym dniem coraz tkliwszym i serdeczniejszym
sie stawat. KHkokrotuie méwit juz miody kawaler
swojej kochance, iz odkryje ojcu swg sktonnos$¢, i
0 pozwolenie ozenienia sie z nig, prosi¢ go be-
dzie ; lecz zawsze Amalija sama od tego Henryka
wstrzymywata. Jej bystry rozsadek przewidywat,
iz stary hrabia nigdy na to matzenstwo nie zezwo-
li. To tez i lord mtody, uznajgc stuszno$¢ jej prze-
strogi, az dotad milczat; gdy jednak ojciec sam do
innych zwigzkéw matzenskich nagli¢ go zaczat; nie
mogt juz diuzej milcze¢, i odkryt mu swojg mi-
tos¢. Stary hrabia nie posiadat sie z gniewu, po-
wzigwszy te wiadomos¢. Najprzéd dowodzit niedo-
rzecznosci zamiar6w syna, nastepnie w wyrazach
najwiekszego oburzenia, o$wiadczyt, iz nigdy tak
nierozsadnych $lubéw nie dopusci, lecz owszem z sa-
mym ksieciem, a gdyby nawet i krélem, jutro o
rzeczy tej mowi¢ bedzie. Tak stata sprawa kochan-
kéw owego wieczora, gdy lord Amalije z najzy-

*



— 396 -—

wszg usilnoscig o chwile rozmowy prosit. Posta-
nowiwszy oprze¢ sie na kazdy wypadek domaga-
niom ojcowskim, cncial Henryk kochanke o wszy-
otaiem uwiadomié, i naradzi¢ sie, czyby nie dobrze
byto, odkry¢ calg rzecz ksieznie, i do jej taski sie
Uciec? Te uzyskawszy, moznaby nastepnie ksiecia
uje¢, a tern samem i starego lorda gniew rozbroi¢.
Przedewszystkiem za$ nalezato najspieszniej dziatac,
aby wszelkie kroki ojca uprzedzic.

Pomienionego wieczora znajdowato sie u ksiezn¢j
grono najbardziej u dworu wyszczegélnianych oséb;
jakatez i ksigze Walii ze swymi kawalerami byt o-
becnym. Ksiezna okazywata sie jeszcze bardziej ta-
skawg i uprzejma niz zwykle, a gdy przypadkowo
0 Amalii sie zméwito, wyrazita sie o niej tak po-
¢hlfcbnie, iz uradowany Henryk wzigt to za szcze-
Sliwg wrozbe, i pomysing sposobno$¢ do wniesienia
prosby przez Amalije. O wyznaczonej minucie po-
zegnata ksiezna towarzystwo, z ktorego jej matzo-
nek ze swymi kawalerami juz nieco wcze$niej byt
Wyszedt. Skoro Amalija, i inna dama pokojowa,
IAiss Warren, ksiezne do sypialni odprowadzity, i
teraz znajomym nam Kkorytarzem powracaty; rze-
kta Auialija do swojej towarzyszki: aby ta byta
taskawa i$¢ dalej, podczas gdy ona tylko zajrzy, czy
tez drzwi do przylegtych pokojow, nalezacych do
garderoby ksieznej, nalezycie sa zamknigte. Pod tym
pozorem otworzyta Amalija drzwi do zo6itego po-
koju, i przeszta z panng Warren przez duzg sale
strazy, gdzie ku swojemu zupetnemu uspokojeniu
postrzegta lorda Henryka w rozmowie z stuzbowym
oficerem. Poniewaz obaj uktonem ja powitali, prze-
to byta Amalija pewng, iz Henryk czasu traci¢ nie
bedzie, i natychmiast na miejsce schadzki posp eszy.
Zatem wymowiwszy sie bélem gtowy od dalszej ro-
zmowy z towarzyszkg, pospieszyta inng droga na
korytarz. Zwracajagc na pewnym zakrecie, ustysza-
na kogo$ szybko nadchodzgcego. Mocno sie tern
przelekta, poniewaz obawiatla sig, zdyba¢ jakag zna-
joma osobe. Tymczasem miato sie inaczej. Hyho
nieznajomy, silnej tuszy, krepy mezczyzna w nie-
bieskim ptaszczu, z zasunietym na oczy kapeluszem,
1 jak sie przy Swietle pobliskiej lampy $ciennej oka-
zato, z dtuga, krwawa, przez caly lewy policzek,
ukosnie ciggnaca sie szrama. Przeszedt szybko ko-
to Amalii, a sadzagc po jego marsowej postawie i
zotnierskim chodzie, zdato sie, iz to zapewne byt
jaki$ gwardzista, ktéry jeszcze tak p6zno kogo$
znajomego ze stuzby patacowej odwidzat, lub na
mitosng schadzke spieszyt. Przybywszy wiec spo-
komie u drzwi zéttego pokoju, zapukata Amalija
zlekka, ale nikt nie otwierat. Po powtdrnem da-
remném zapukaniu, wzieta za klamke, i znalazta
drzwi otwarte, lecz nikoaro w pokoju. W tej chwi-
li przestrachu, nadbiegt lord Henryk.

»Statem jak na $pilKach!»— zawotat zywo ko-

chanek. — ,Lcdwo$ pani przez sale przeszta, chce
tu pospieszy¢, gdy wtem, nieszczescie nadnosi ko-
niuszego jego krol. mosci, lorda Villiers! Omal
nie pektem ze ztosci, gdyz znam jego niestychana
gadatliwo$é. Umknagé nie byto podobiedAstwa, mu-
siatem wiec nastucha¢ sie o jego nowo sprowadzo-
nych koniach, ze mie az rozpacz brata. Nareszcie
udatem, jakbym miat jeszcze jakie$ przygotowania
do jutrzejszych towdw uczyni¢, odbieglem go na
przekor wszelkim prawidtom przyzwoitosci,
oto jestem." Poczem opowiedziat lord Henryk ca-
ta rozmowe z ojcem, pomijajac tylko takie zarzu-
ty starego lorda, ktére biedng Amalija uraza¢ mo-
gty. Mimo to, zrozumiata ona tatwo, jak zaciety
sp6r miedzy ojcem a synem sie toczyt, a gdy Henr
ryk stanowczo zapytat, co ona przy jego niezmien-
nem postanowieniu dopetnienia najgoretszych zy-
czeh serca swojego wybiera — czy: zeby ten spor
od poczatku az do konca wywalczyé¢, lub tez, zrze-
kajac sie posady podkomorzego przy ksieciu, i bez
wzgledu na wczelkie dalsze przeciwienstwa, w zwig-
zek matzenski wchodzac, spér ten jednym zama-
chem przecig¢? — wzieta zasmucona Amalija ko-
chanka swego za reke, i tagodnie odrzekta:

oKochany Harry! Obudwom tym postanowieniom,
ktérychby$ predzej czy pbézniej zatowac¢ musial,
najmocniej sie sprzeciwiam. O, nie zapoznawaj mnie,"
dodata z bolesnym u$miechem, gdy Henryk z prze-
strachem na nig spojrzat. ,Nie jestem ja dosc¢ sil-
na, aby wyrzec sie wszelkiej nadziei potaczenia sie
z tobg, lubo to witasciwie bytoby moim obowigz-
kiem. Nigdy jednak nie dopuszcze do tego, aby
przeze mnie siedindziesiecioletni starzec z swoim je-
dynym synem sie zwasnit. Powiedz sam, moj przy-
jacielu : nie miatzeby twéj ojciec stusznosci w swych
nieprzychylnych dla mnie posgdzeniach, gdybym sie
upaita odda¢ ci, na przekor jemu, moje reke;
wyrwacé cie z twego Swietnego zawodu, i zniszczy¢
w ten sposéb wszelkg nadzieje ojca?"

ANZaiste Amalijo" ozwatl sie Henryk nieche-

tnie — »twego oporu nie soodziewatem sie...”
»Tym gorzej, kochany Harry" — odpowiedziata
kochanka tagodnie, lecz prawie z wyrzutem — ,O-

kazuje sie wiec, izeS mie nizej cenit, niz ja w isto-
cie wartg jestem. Miatazbym sie wciska¢ w cudza
rodzine?"—

»Wiec jedynie z dumy odmawiasz mi przyzwo-
lenia?"— zawotat miody lord z coraz wiekszg nie-
checig.

»Nie, Henryku" — odpowiedziata Amalija spo-
kojnie ale stanowczo. ,Nie zapoznawaj mnie. Czu-
je sie by¢ dos¢ silng, aby umie¢ znie$¢ niezastuzo-
ng zniewage. Co twoi krewni, coby dwoér o naszym
zwigzku powiedziat, jest mi zuDetnie rzecza
bojetng, lecz w oczach twojego ojca, nie chciata-
bym za nic w Swiecie, uchodzi¢ za przebiegta inlry-



- 307 —

gantke, ktora jego ostatnie, najdrozsze plany krzy-
zuje, lud wcale je niweczy ”

»Nie staje tylko” — zawotat lord z gorycz? —
»,aby$ mi jeszcze sama do zawarcia owego niena-
wistnego matzenstwa doradzata! Nie kochasz mieg,
Amalijo!”

»MoOwisz to w gniewie! Ale wiesz, i owszem
jeste$ szczerze przekonanym, iz cie kocham"” —
rzekta dziewczyna, mile ua Henryka spogladajac.
,T0 tez i ja wiem, ze ty mie takze do$¢ mocno
kochasz, aby ani na gniew ojca, ani nietaske ksie-
cia nie zwaza¢. RoOwniez jak i to wiem, ze owe-
go matzenstwa nielzawrzesz. Ale jest to tez wszy-
stkiem, na co zezwoli¢ moge, dopdki ojciec twoj
zyje. Az potad, wszelki- polgczenie miedzy nami—
niepodobieristwem.”

Jakkolwiek czule, miody lord do powziecia inne-
go postanowienia kochanke swoje naktoni¢ usitowat,
nic jej zachwia¢ nie mogto. Atoli przysiegajac, iz
za zadne skarby $wiata, reki swojej Henrykowi
przeciw woli ojca nie odda; przyrzekta zarazem,
zosta¢ mu niezachwianie wierng, chociazby nawet
przypusci¢ miata, iz on w swojej mitosci dla niej
ostygnie. Dopiero po diugich namowach wymogta
Amalija na mtodym lordzie przyrzeczenie, ktérem
sie jej zobowigzat oSwiadczy¢ ojcu nazajutrz, iz
na teraz wszelkiej mysli o pofaczeniu si¢ z Amalijg
zaniechat. Widzac, ze ani namowy, ani prosby i
najczulsze zaklecia, wyrzeczonej raz woli Amalii
zmieni¢ nie moga; uczynit zadane przyrzeczenie,
dodajac jednakze, iz dla uniknienia wszelkich dal-
szych natarczywos$ci ojca, oznajmi mu postanowie-
nie, nigdy w zwigzek matzenski nie wchodzic.

Po uptywie pot godziny, rozeszli sie kochanko-
wie w dwie przeciwne strony.

W Kkilka dni p6zniej, siedziata ksiezna Walii z
Lilka dworskiemi damami w swoim pokoju, prze-
gladajac z uprzejmag uwagag podane sobie przez je-
dng z nich portfolio.

»To bardzo piekne! | mysl i wjkonanie — je-
dyne!” rzekta ksiezna do najblizszej damy, i wska-
zata na haftowang oktadke portfolio. ,,Juzto nie ma
nic $liczniejszego, nad twoje robote moja kochana
Conningham. Ksigze mocno sie tern ucieszy. Co
za mysl trafna, wyhaftowa¢ mu tak pieknie, podiug
jego wczorajszego szkicu, projektowany w Windsor-
Parku ercmitazyk!— A teraz, kochana Suffolk, na
ciebie kolej! Znam ja two6j smak wyborny, i ksia-
ze zna go takze, réwnie jak i tobie najlepiej jego
smak jest wiadomy! Co6ze$ ir.u na wigzanie prze-
znaczyta?”

Zagadnieta Gsoba byta do$¢ nizkiego wzrostu,
jasnych witoséw, pieknych ciemnych 6cz, lecz nie-
regularnych, chociaz przyjemnych ryséw twarzy,
ktére nieco melancholijny wyraz miaty. Trzymata

ona w igku kaimazynowy aksamitny futeralik, kto-
ry na zadanie ksieznej otworzyta.

~Wstazka do laski!” zawotata ksiezna, wyjmu-
jac takowg z futeralika, i bacznie sie jej przypa-
trujac. ,,Piekna! Bardzo nietcia! Pilnie i starannie
wypracowana. Ma wielkie podobieAstwo do tej, kto-
rag niegdy$ ojcu mojemu darowatam. Juzto temu
z sze$¢ lat!— Ale coz widze 1 Dewizka na niej, z
wiosi w wyhaftowanal — Respect el Amitie'p>—
Dla czeg6z nie poprzestatas na samem stowie »Ami-

t6”? Wszak jeste$ jego przyjaciotka — i moja

takze — a zatém bytoby do$¢ na samej ,Przyja-

zni.” A co za wilosy! Sato oczywiscie” —
~Wiosy waszéj krél. wysokos$ci” — odrzekta la-

dy Suffolk. ,Z tegoto powodu prositam waszg wy-
soko$¢ przed kilkg dniami tak usilnie o lok jeden.”

»Tak, tak” — odrzekta ksiezna z uprzejmym u-
$miechem, ktéremu jednak mate szydercze zaci$nie-
cie ust towarzyszyto. »Zaraz sobie pomySlatam,
iz w tém jaki$ powo6d mie¢ musisz. Rzecz dziwna,
jak tu moje wtosy jasno wygladajg!” — dodata ksie-
zna blizej sie w wstege wpatrujac — ,,Zwykle bywa,
ze wplecione witosy ciemniejg, tu za$ przeciwnie.
Zapewne to od ciemnego tta pochodzi. Ale to nic
nie znaczy; ,bedg one ksieciu wielce przyjemne.
Mozesz by¢ naprzéd o tem przekonana, kochana
Suffolk.”

Lady Suffolk, podczas tej
zmieszana, zamkneta natychmiast futeralik,
go tylko do ragk odebrata.

»A teraz musze wam pokazac, co ja ksieciu na
wigzanie przeznaczytam” — rzekta ksiezna. »Nie
jestto wprawdzie robota z wtoséw, z dywizkami,
jednakze sadze, ze i ta drobnostka mite przyjecie
znajdzie. — Kochana Amy” — ozwala sie ksiezna

mowy Kksieznej nieco
sKoro

do stojacej opodal Amalii. ,Przynie$ mi owe ko-
sztownosci, ktore ci niedawno do schowania od-
datam.”

Amalija pobiegta szybko do siebie po klucz do
z6ttego pokoju, jikotez i do sekretarzyKa w czer-
wonym gabinecie. Spieszyta znajomym nam kory-
tarzem, weszta do pokoju i otworzyta stkretarzyk.
Alez o Boze! szufladka, w Kktorej znajdowaty sie
klejnoty, byta prézna. PierScien i reszte kosztowno-
§ci, wraz z pudetkiem i z listami — zniknety.

Przestraszona Amaiija o mato na ziemig nie pa-
dta; kolana pod nig zadrzaly; z najwiekszym po-
spiechem wysuneta wszystkie szufladki w sekreta-

rzyku. Zdato sie j¢j, iz musi znalez¢ koniecznie,
czego szukata. Jednakze na prozno. Klejnoty i li-
sty — zginety.

Mineto chwil kilka nim Amalija o tyle przyjs¢
do siebie mogta, aby wréci¢ do ksieznej. Chwic-
jacemi kroki przeszta korytarz. Blada jak trup
wstapita do pokoju swej pani.
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zawotata
i drzaca

»M6j Boze! Amy, cb6z ci to jest?”
ksiezna, postrzegajac Ainalije przerazong
na catem ciele.

»Wasza krol. wysokosci” — wyjekneta Amalija—
»klejnoty — klejnoty zniknety... Jaki$ ztodziej... |
pudetko razem...”

Ksiezna wzdrygneta sie przestraszona,
tychmiast znowu sie uspokoita.

»Ach, jakze sie mogtam tak przerazi¢! Prawdzi-
wie, przestraszyta$ mie” — rzekta ksiezna spokoj-

lecz na-

niej, "Przypomnij przeciez sobie! Alboz nie ode-
bratam tych rzeczy od ciebie? — Tak, tak Amy.
Schowatam je sama u siebie. Innym razem poka-

z¢ wam moje damy.”

| obojetnie jak przedtem prowadzita ksiezna dal-
szg rozmowe z damami.

Amalija nie wiedziata, co sie z nig dzieje. Zdato
jej sie, jakby wvre $nie marzyta. WKkrotce jednak
przenikneta catg nieszczesng rzeczywisto$¢. Ksiezna
nie chciata, aby mowiono o tern, co zaszto.

Po kilku minutach rozwigzato sie towarzystwo.

»,Czyz podobna, Amaljo!” — rzekta ksiezna, gdy
damy odeszty — ,Miatyzby te rzeczy by¢ skra-
dzione?”

,Jestem w rozpaczy, wasza wysokos$ci!” zawota-
ta Amalija, zalewajac sie tzami.

»1 listbw nie ma? A porlfolia?”

»Porlfolia zostaty, lecz pudetko z listami, i klej-
noty, zginety.”
,Listy sg dla mnie wiekszej wagi” — rzekta

ksiezna surowo — ,niz owe klejnoty, chociaz i one
drogie, i inite mi byly. Gdyby te listy \v niena-
lezyte rece sie dostaty, mogtyby wielu zacnych me-
z6w skompromitowaé. — Amalijo” — dodata ksie-
zna, mierzac ja przenikliwein spojrzeniem. — »Mia-
tazby$ w swojej nieprzezornosci dac¢ sie uzyc za na-
rzedzie do jakiej intrygi?”

»Wasza wysokosci! Boég mi Swiadkiem!” zawo-
tata Amalija, ktadac rece na piersi, jak do przy-
siegi. ,Zadna zywa dusza nie mogta wiedzie¢, iz
te listy i kosztowno$ci w sekrelarzyku byty scho-
wane. Nie méwitam o tern z nikim ani stowa.”

»Musiata$ wiec by¢ nieostrozng przy zamykaniu
pokoju lub sekretarzyka” — rzekta ksiezna — »Mowv
otwarcie. Tylko w ten spos6b da sie moze jeszcze
temu zaradzié.” —

.Prawda, zotty pokdj byt przez
mojej winy otwartym. Rozmawiatam
0so0bg.”

»Z kim?” zapylata szybko ksiezna.

»Rozkaz wasza wysoko$é, a wymienie te osob";
lecz uczynitoby mie lo bardzo nieszczes$liwa, a prze-
ciezby do niczego nie doprowadzito. Osoba la jest
wyzszg nad wszelkie podejrzenie. Wasza wysoko$é
bytaby$ sama tegoz zdania. Zresztg weszta la oso-
ba do zuttego pokoju pdzniej ode mnie. Rozmo-

pie¢ minut z
tam z jeldng

stosunkow.
na moje

wa nasza dotyczyta czysto osobistych
Wszystko to zareczam waszej wysokosci,
dobre imie, na zbawienie mej duszy.”

»Wierze ci, i przypuszczam, ize$ sie tylko nie-
ostroznosci a nie sprzeniewierzenia wzgledem mnie
dopuscita” — ozwata sie ksiezna po niejakim na-
mysle. »Jednakze ta nieostrozno$¢ moze, jezli nie
dla mnie, tedy dta innych, najzgubniejsze mie¢ skut-
ki. Nalezy zalein wszelkiej dotozy¢ usilnosci, aby
te strate nazad odzyskaé. Ztemwszystkiem trzeba
o to jaknajciszej sie stara¢. Kaz wiec natychmiast
prosi¢ do siebie marszatka miasta, Karola Hitchen,
do ktorego policyja tego rodzaju nalezy, uwiadom
go o wszystkiem, nie wymieniajac wszakze, iz ja
wiem o tem, i przyrzeknij temu, kto te kradziez
odkryje, chociazby jg sam popetnit, procz zupet-
nego przebaczenia, jeszcze 500 funtéw szterlingdw,
ktore ja zaptace, skoro rzeczy zwrdcone zostang.”

»,O gdyby to byé mugto, chetniebym sama ko-
szta poniosta! Posiadam ja maly majatek, a w u-
stugach waszej wysokosci nieco sobie oszczedzitam...”

»Nie, nie; ja sama te koszta zaptace” — prze-
jeta ksiezna z niecheciag — »aDy tylko kradziez od-
zyska¢ mozna. Ty feedziez swojego majateczku na
cu innego potrzebowata. — Szczerze méwigc Ama-
lijo — a lepiej, ze ci to natychmiast powiem — nie
bede cie mogta diugo przy sobie zatrzymaé. Na
ludzi, ktérzy mie otaczaja, musze sie z najwieksza
ufnosciag médz spuscié. A powiedzze sama, czy po
tem, co sie stato, bede mogta tobie zaufaé. Dopu-
Scitas sie wielkiej niebacznosci, a to w dwojakim
wzgledzie: Najprzé6d wykroczyta$ przeciw mojemu
wyraznemu rozkazowi, ktorym ci najscislejsza o-
stroznos$¢ zalecitam; powtére— a to zdaje mi sie
najbardziej karygodnem — miatas w tym pokoju,
0 tak niezwyktej dobie, rozmowe, nie zwazajac, iz
to twojej dobrej stawie ublizy¢ mogto.”

»W tym razie” — przejeta Amalija zaptoniona—
»pozwol wasza wysoko$é, abym wymienita otwar-
cie osobe i powod” —

»Nie, nie chce o niczem wiedzieé. Nie wciskam
sie w niczyje tajemnice” — odparta ksiezna coraz
niechelniej. — »Chociaz nawet najniewinniijszy, i
stawie twoj¢j bynajmniej nieuwtaczejgcy powdédd przy-
puszcze , przeciez nie mozesz zaprzeczyé, iz ta ro-
zmowa toczyta sie 0 niezwyczajnym czasie, i w
nieprzyzwoity sposob. Nie chce aby na dworze moé-
wiono, ze damy z mego orszaku, o poOznej nocy
schadzki w moich pokojach miewajg.”

Poczem ksiezna skin;’ra, odwrécita si<i: od Amalii
1 usiadta przy biurku. Amalija wyszta prawie nie-
zywa z pokoju.

Wszedtszy do siebie, rzucita sie¢ biedna, tzami
zalana na sofe. Ksiezna dolagd zawsze lak uprzej-
mie, tak taskawie z.nig sie obchodzita, a teraz y
taka surowos$¢! Zlemwszyslkiem nie byta Amalija

1
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iz na te suro-
umystu,

tak dalece zas$lepiong, aby nie nznag,
wos¢ zastuzyta. Odzyskawszy spokojnos$¢

napisata dwa listy. W jednym prosita marszatka
miasta o rychte odwidzenic ja; w drugim doniosta
Henrykowi cate zdarzenie. Juz po kilku godzinach

nadeszta odpowiedz na list drugi. Henryk starat sie
uspokoi¢ ja wszelkiemi sposobami, i oSwiadczat, iz
bez zwracania nwagi, potrafi uzy¢ S$rodka, po kto-
rym daleko wiec¢j sie spodziéwa, niz po catéj gorli-
wosci marszatka.

»Jest w Londynie*— pisat lord— spewien, w prawdzie
bardzo ostawiony, lecz w swoim zawodzie jedyny i
nieodgadniony cztowiek, nazywajacy sie Jonathan
Wild. Nikt nie wie, czy on jest naczelnikiem i ber -
sztem wszystkich oszustéw i totréw w Londynie ,
czyli tez ich najzacietszym nieprzyjacielem. Réwhiez
trudno powiertzi¢¢, czy rzad, sposéb postepowania je-
go tylko znosi, czy téz wyraznie pochwala. Tyle je-
dnak jest pewna, iz on ze wszystkimi ztodziejami
stolicy ma stosunki, zna ich kryjéwki, i skradzione
przez nich rzeczy, za mierne wynagrodzenie, najcze-
§ciej wtascicielom w catosci ztcraca. Podiug tego
nalezatoby sadzi¢, iz on sam jest ztodziejem lub
przemytnikiem ztodziejskim; atoli sprzeciwia sig¢ te-
mu ta okoliczno$¢, iz on ngdy do zadnego S$ledztwa
pociagnietym nie by}, a jeszcze bardzié¢j, iz czesto
bardzo niebezpiecznych ztodziei pochwytywat, i w
rece sprawiedliwo$ci wydawat. To zjednato mu u po-
spélstwa przezwisko »Thiefthakcr& (pochwytywacz zto-
dziejow), pod ktérem powszechnie jest znanym. Do
niegoto* -- konczyt lord Henryk— mniam sie, i ani
chwili nie watpie , iz on skradzione papiery i klejno-
ty wkrotce wynajdzie i zwréci.* — W rozmowie, o
ktérag mtody lord na dzieh pojutrzejszy, o 12téj godzi-
nie w Green Park upraszat; miat on donies¢ Amalii o
skutku swoich staran.

(.Dalszy cigg nastapi.)

Wiadomoaoi liter aohie.

2 i Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemystowego T.
W. Kochanskiego wyszedt nr. 46ty i zawicra:
1) O uprawie kukurudzy. (Dokoniczenie); 2) Nowy ga-
tunek szporku (_Spergula major); 3) Jeszcze kilka stéw

o uprawie tak; 4) Bern u; na. uprawa wina okoto
budynkéw, muréw, chodnikéw i drzew; 5) Wiado-
mos$é statystyczna; 7) Wiadomos$ci handlowe i prze-

mystowe.

NajnczeAsze miasto. Zadne miasto w $wie-
cie ni¢ ma tyle uczonych towarzystw, co Londyn;
jest ich tam bowiem 40, précz 20 podrzednych, Kktoére
tylko wydawaniem ksigzek, odczytami, i tympodobu¢-
mi praktycznémi $rodki nad rozszérzeniem os$wiaty
pracuja. Najznakomitszém z tych zgromadzen jest
krélewskie towarzystwo umiejetnosci matematycznych,
przyrodzonych, i naturalno-filozoficznych. Cztery to-
warzystwa maja na celu nauke starozytnosci, 11 hi—
storyje naturalng, 9 medycyne, 3 chemije, | astro-
nomie, 1 meteorologije, 1 geografije, 1 geologije, 1
etnografile, 1 statystyke, 1 budownictwo i iuzynijer-
stwo, 1 sztuki uzyteczne, 2 pieknag literature i t. p.
Wszystkie one maja znaczne dochody; najwieksze,
towarzystwo ogrodnicze i zoologiczne. Wydat-
ki tych towarzystw w celach umiejetnych czyniag
rokrocznie przeszto 2 milijony ztot. poi., czyli 56.700
funt. szterl.

Krwawy dészcz, Podiug doniesien dzieAnikar-
skich, padat wi Francyi, w okolicy miasta Valence,
dnia 17. pazdziernika, deszcz zmic¢szany z lipkim, do
krwi podobnym pitynem , co takze tegoz samego dnia
w juombardyi, koto C<tveglio, uwazano. Po dokta-
dni¢jszém mikroskopijnym zbadaniu tej lipki¢j , miano-
wicie na trawie i krzewach osiadtej substancyi, oka-
zato sie, iz to byt najsubtelniejszy pytek z piasku
afrykanskiego, kinry nagtym porywem wichru z ro-
dzinnych puszcz wuniesiony, uleciat az ku okolicom
a.ejskim , gdzie wraz z kroplami dészczu, jako lip-
ki, czerwony ptyn spadt ra ziemie. Wszystkie krze-
wy pomaranczowe, na ktérych ten pytek w znaczn¢j
osiadt grubosci, zostaty ze szczetem zniszczone; in-
ne , ktére nic tyle ucierpiaty, wkrotce zndéw sie pod-
niosty.

Przywroécenie gtosu umartym. Dr. Blaudet
w Paryzu podat tamecznej akademii umiejetnosci o0so-
bliwsza rozprawe pod napisem : »0 przywréceniu gto-
su trupom ludzkim* (_Da retabllssement de la voix sur
tes cadjcres humains.) Pismo paryzkie »Tygodnik nau-
kowy* tSemaine scientifitjue) z ktérego niniejsza wia-
domos$¢ wyjmujemy, méwi o téj rozprawie : »Nie za-
puszczajac sie w podrobniejsze techniczne szczegdty
tego dziwnego wynalazku, ktéry jednakze nowy do-
woéd stanowi, jak dalece dziatalno$¢ ludzkich umie-
jetnosci siegna¢ zdota; nie mozemy sie wstrzymac,
aby tu nastepnego wyjatku z pomienion¢j rozprawy
nie przytoczyé¢: »Tylko ta cze$¢ krtani*— wyraza'
sie Dr. Blaudet — aktora u anatomoéw larynx sie zo-
wie *wydaje gtos wtasciwie; inne dopiero narzedzia
moéwnicze, urabiaja ten gtos w rdézne tony, aby im
wreszcie prawdziwe brzmienie mowy ludzkiej nadac.
Otoz za pomocg wynalezionej przezemnie operacyi,
jestcu w stanie te larynx jakotez reszte narzedzi mo6-
wniczycn, u kazdego trupa w ruch wprawi¢. Wy-
dobyty w ten sposéb gtos: jest rzeczywiscie gtosem
samejze zmartej osoby, majacy swoéj wtasciwy, in-
dywidualny dzwiek, po ktérym go z tysigca innych
gtoséw rozeznaé mozna. Wynikajace ztad zitudzenie,
nie pozostawia nic do zyczenia, a jezli poinienione
cze$ci krtani poprzedniém liabalsamowaniem niezepsute
sie zachowaja; natenczas moge z tatwoscig sprawic,
iz umarli po wielu latach, moéwic¢ jeszcze beda.* W
koAcu czytamy os$wiadczenie sTygodnika naukowego,*
iz pan Blaudet dat rzeczywiscie przekonywajace do-
wody swego waznego odkrycia.

Stoniowa ko$¢ w stanie ptynnym. Nadwor-
ny r.okarz w Wiédniu, Demel, przyrzadza ptynna
ku$¢ stoniowgq, ktéra w wodzie jak kauczuk, na

wszystkie strony gia¢ sie daje, a przytem mocno pe-
cniejc. Nawet diugu w wodzie trzymana , nie gnije,
i zadnej tez barwy ani zapachu ni¢ ma Wyrabiaja
sie z ni¢j piéra ao pisania, ktére o tyle sa lepsze od
stalowych , iz moga by¢ przyk-awywane , i papiéru
nie rozdziciaja.

Pszcz6étki miéd zbiérajacc , owe w starozytndj
mitologii ubo6stwione dziatki stonca, owe péiSwiete
istoty, ktoére procz Wirgila tyle juz poetéw natchne-

ty, ktére za godne uznano, aby je nowonarodzonemu
Zeusowi na boskie usta wtozy¢, a pézni¢j za wzoér
spotecznego porzadku ludziom przedstawié¢,— i one mo-
ga sie popsu¢! Miéd z wédka zmieszany sprawia im
opojenic. Natenczas zawracajg sie, leca beztadnie,
chwiejnie, nie moga znalezé¢ swoj¢j pasieki, ani utéw

swych poznaé¢, zdaje im sie, jakby sie caty Swiat
z niémi krecit. Co wiec¢j! Hozmitowuja sie i one
niebozeta wkroétce niestety w odurzajacym trunku.
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i wracaja chetnie, aby sie upija¢ nanowo. Przezto
za$ odwykajg od Dracy, i leniwieja Gdy gtéd nadej-
dzie, biorg sie roztajdaczone Zwicrzatka do kradzie-
zy , i 16za wr pnie cudze. W koncu przeistaczaja sie
w. istotnych rabusiéw’ — w trady. Instynkt ich nie
ostrzega, zasad nie znaja, a w powszechnem roz-
przezeniu , wreszcie i krélowa nic nie poradzi

Najwiekszy okret handlowy, jaki kiedykol-
wiek zbudowano, zostat przed n:edawnym czasern w
Bostonie, w Po6inocnéj Ameryce ukonczonym, i ma
przeznaczenie utrzymywaé¢ rjgularng komunikacyje
miedzy Liwerpolem a Nowym-Jorkiem. Ten pilywa-
jacy olbrzymi potwér, ktérego koszta budowy czynia
800.000 zt. poi., mierzy 196 stop diugosci , 42 szcro-
kosci, 27 gtebi, i moze za jednym razem 60.000 ce-
tnaréw bawetny tadowac¢. Jest on o trzech poktadach
i nazywa sie »JVoirt/ $wiat«; u przodu wznosi sie po-
sag Krzysztofa Kolumba, tylna cze$¢ ozdobiona jest
rzezbami i poztota Wielka kajuta okretowa liczy 27
stop w zdtuz a 14 w szerz, a opr6cz tego jest 6 po-
kojow mieszkalnych , majacych po 10 stép kwadrato-
wych Wnetrze tych mieszkan wyktadane jest
honiowém i inuem kosztowuem drzewem, a przyozdo-
bione filarami i rzezba poztacang. Kajuta damlka ma
14 stép diugosci a 12 szerokosci, i przypiera do trzech
najwytworniej urzadzonych pokojéow do spoczynku.
Wszystkie mieszkania sa przemyS$inemi urzadzeniami
do przewietrzania zaopatrzone.

Dla gastronomo6éw. Marszatek de Mouchy u-
trzymywat, iz mieso gotebie ma moc pocieszajaca.

Ztad jezli mu jaki przyjaciel lub krewny umart, ka-
zat sobie paa marszatek pkre gotabkéw upiec, a
zjadiszy je, odzyskiwat niewatpliwie humor weso-

O grzybach panowaty w $wiecie gastronomicz-
sprzeczne zdania, jedni takowt-
zbytecznic przechwalali, inni dos'¢ naganie sie ich
nie mogli. Nero nazywat grzyby przysmakiem Bo-
goéw, a jedtn z poézniejszych monarchéw przeklinat
je, jako potrawe kroélobdjczag. W istocie— tez Tibery-
jusz, Klaudyju, zona i dzieci Eurypida , papiez Kle-
mens VII, francuzki krél Karol VI, wdowa cara Ale-
ksego, i wiciu innych otruto sie¢ grzybami. — W no-
ku 355 sprowadzit Macedonski krél Meleager pierwsze
indy. i do Grecyi, przczco Grecy Mclcagridami je ite-
nazywali, a Sofokies wprowadza w jedné¢j zc swo-
ich iragedyj chér indykéw optakujacych s'mieré Mc-
leagra.

Bywat Pry $niea. Jest nim pewien wloscianin
z Lindewiese, wsi graniczac¢j z Grefenbcrgicro. No-
wy ten cudotwoérca, imieniem Szrot, wyleczyt juz
kilku chorych tym sposobem, iz im nic innego proécz
sticnych butek jes¢ nie dawat, a przytem po catych
dniach najsrozsze pragnienie znosi¢ kazat, az wre-
szcie, po wyznaczonym termnie, wino im pi¢ pozwo-
lit, i sam tez gurliwie w tern pomagat. Pomiedzy mno-
gimi chorymi, ktérych inne lekarze odstgpili, a kto-
rzy,wreszce w rozpaczy' u Pry$niea pomocy szuka-
ja, jest teraz wielu lakicli, kiérzy znudziw szy sie jego
przydtugiem leczeniem, do sgsiada jego Szroia prze-
chodza , i podobnie tonacym, ostatniego Zdziebetka
sie chwytaja.

ty'. —
nym oddawna dwa

Redaktor Jan Nep. Kaminski.
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tord Byron iniedzwiedzZz. NieSmiertelny au-
tor Czajid-Harolda miat ulubionego niedZwiedzia, z
ktérym czesto, przywdziawszy rekawice bokserskie ,
jemu za$ kaganiec zatozyw’szy; prawdziwie po angielsku
bit sie tak ditugo na piestuki, az poéki sie niedzwiedz
nie rozztoscit. Jednego dnia miat Byron pocztg je-
cha¢, i kazat w dylizansie dwa miejsca zamoéwi¢,
jedno dla siebie, drugie dla Misia. Okoto 9t¢j go-
dziny, nadjezdzaja obaj panowie fijakrem , i wsiadaja
po ciemku do powozu, naprzéd Misio w duzej podroé-
znej na uszach czapce, aza nim pan jego. Na szcze-
§cie byli oni z poczatku jedynymi pasazerami, lecz
na piérwsz¢j dalsz¢j stacyi., przybyt trzeci podro-
zny, poczciwry krawiec, ktéry juz rzemiosto zarzu-
cit, i tylko dla przyjemnosci w droge sie wybrat.
Zrazu panowato milczenie w dylizansie, az wreszcie
powéz pod gére zaczat jechaé¢, a krawiec niemowmo-
§0ig znudzony, i korzystajac z powolnej jazdy, ozwat
sie do poety: »l c6z pan o naszych najnowszych wia-
domosciach w gazecie sadzisz ?«— Milord chrapnat
gtosno w odpowitdz, jakby w najgtebszym $nie po-
grazony. Krawiec odwrécit sie z gniewem od niego,
i przysunat sie do drugiego pana, w futrze iw czap-
ce. »Hm«— mruknat rozpoczynajac rozmowe: *Do-
bra drogai Wyborna drogal!»— Misio na to ani sto-
wa.— »Hm»— mruknatl krawiec powtdérnie — sMusi
bjé¢ gtuchym !« — Poczém rzekt dono$niej: — >Jako$
bardzo ciemno dzié, i zimno !»— Tu krawiec umilk#,
oezeknjac odpowiedzi, podczas gdy poeta z catéj si-

ty chrapat, aby sie w gtos nie rozeSsmia¢. — Roz-
gniewany krawiec odsunat sie¢ jeszcze dalej od $pig-
cego , i siegnat reka ku gtuchemu jegomoséci, aby go
wzigé za guzik, i tak dc rozmowy pobudzi¢; lecz
nie mogac nigdzie znnlezc guzika i tylko po futrze
macajac, ozwat sie¢ krawMec uprzejmie: »0, jak cie-
pto pan jeste$s ubranymi*— Ale i teraz zadn¢j od-

powiedzi. W koncu usnagt i krawiec.— Nad ranem,
ledwie pierwszy promien przez szyby powozu za-
btysnat, przebudzony krawiec postrzega z okropnym
przestrachem olbrzymiego niedZzwiedzia, ktéry wpra-
wdzie miat kaganiec na mordzie, ale bardzo poufale
obie tapy na ramieniu mu opart, i niewymownie
teskno oguistémi s'lcpiami w oczy mu pogladat. rGwat-
tu! Zabdjstwo !« krzyknat krawiec wyskakujac z po-
wozu, i gdyby nie postyiijon, bytby sobie gtowe o
o kamien rozbit. — Po dzisdzien mozna na ow(¢j sta-
cyi czyta¢ w ksiedze pasazeréw: sByron i Misio.«
Przyczyny i skutki. i-Jakie skutki wywiera zi-

mno, a jakie goraco?* — zapytat nauczyciel swoje-
go ucznia, chcac sie nim w obecnosci kilku oséb
popisa¢. >Zimno skurczg Hzcig”a, goraco za$ roz-

przega , rozcigga, rozprzestrzenia* odrzekt uczen. —
»Bardzo dobrzel« pochwalit nauczyciel, poezem ura-
dowany, zadat mu dalsze »z _gtowy« naw iasow e py-
tanie :— rCzy nic mégtby$s mi (cz dac¢ jaki przyktad,
gdzieby wymienione to skoiki byty przyczyng innego,
osobliwego zjawiska ?« —  Zagadniety nawiasowo
uczen, dtugo sie biedny namyd$lat, az wreszcie za-
wotat w tryji.miie : >l owszem, widm, wiem taki
przyktad. Oto w lecie, przy- panujaéjwn goracu, dnie
sie rozciggaja, i sg diuz.ze utz zwykle; w zimie
za$, skurczaja sie na mrozie i sg o wiele kroétsze.*

— Naktadem Spadkobiercow Frahnciszka Kraftera.

Drukiem Piotra Pillera.



